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kuře, slepice
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česnek, stroužek
česneku
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cibule, cibulka
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natřít, vymalovat,
natírat

sloveso
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hrášek, hrách, zrnko
hrachu
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ředkvička, ředkev
podstatné jméno
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gate
/ɡeɪt/

A door in a fence or wall that you open to
walk or drive into a garden, field or yard.
Otvírací dveře v plotě nebo ve zdi, kterými se
vchází nebo vjíždí do zahrady, na pole nebo
na dvůr.

Please shut the gate so the sheep cannot get
out.
Zavři prosím bránu, aby ovce nemohly utéct.

The old iron gate squeaked every time someone
pushed it open.
Stará železná brána zaskřípala, kdykoli ji někdo
otevřel.
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bean
/biːn/

A seed that people cook and eat, or the long
green case it grows in.
Fazole — semeno luštěniny, které se vaří a jí,
nebo zelený lusk, v němž roste.

We had rice and black beans for dinner last
night.
Včera jsme měli k večeři rýži s černými
fazolemi.

She soaked the dried beans overnight before
cooking them.
Sušené fazole nechala přes noc namočené, než
je uvařila.
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bee
/biː/

a small flying insect with a furry striped body
that takes sweet juice from flowers, makes
honey and can sting
Malý létající hmyz s chlupatým pruhovaným
tělem, který saje sladkou tekutinu z květů,
dělá med a umí píchnout.

A bee landed on my arm and I stayed
completely still.
Na ruku mi přisedla včela a já jsem se ani
nepohnul.

Bees turn the nectar they collect into honey
inside the hive.
Včely mění nasbíraný nektar v úlu na med.
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chicken
UK /ˈtʃɪkɪn/   US /ˈtʃɪkən/

A common farm bird kept for its eggs and its
meat.
Domácí pták chovaný pro vejce a maso.

Our neighbours keep chickens and give us eggs
every week.
Sousedi chovají slepice a každý týden nám
dávají vejce.

A fox got into the shed and killed two chickens.
Do kůlny se dostala liška a zabila dvě slepice.
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garlic
UK /ˈɡɑːlɪk/   US /ˈɡɑːrlɪk/

A small round white plant part with a very
strong taste and smell, used in cooking and
made up of several pieces.
Ostře vonící bílá cibulovitá zelenina složená
ze stroužků, používaná jako koření a součást
pokrmů.

Add two cloves of garlic to the hot oil first.
Nejdřív přidej na rozpálený olej dva stroužky
česneku.

The whole kitchen smelled of fried onion and
garlic.
Celá kuchyně voněla smaženou cibulí a
česnekem.
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onion
/ˈʌnjən/

A round vegetable with a strong taste and
smell, made of layers inside a thin dry skin,
used in cooking.
Kulatá zelenina s ostrou chutí a vůní, složená
z vrstev pod tenkou suchou slupkou,
používaná při vaření.

Chop one onion finely and fry it in a little oil.
Nakrájej jednu cibuli najemno a osmaž ji na
trošce oleje.

My eyes always water when I peel onions.
Vždycky mi slzí oči, když loupu cibuli.
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paint
/peɪnt/

To cover a wall, door or other surface with
coloured liquid so that it looks new or is
protected.
Pokrýt stěnu, dveře nebo jiný povrch barvou,
aby vypadaly nově nebo byly chráněné.

We are painting the kitchen walls a warm
cream colour.
Malujeme kuchyňské stěny teplou krémovou
barvou.

The garden fence needs painting again before
the autumn rains.
Zahradní plot potřebuje znovu natřít, než
přijdou podzimní dešťe.
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pea
/piː/

A small round green seed that grows in a
long case and is eaten as a vegetable.
Malé kulaté zelené semínko rostoucí v lusku,
které se jí jako zelenina.

She added a handful of frozen peas to the soup.
Přidala do polévky hrst mraženého hrášku.

The children refused to eat the peas on their
plates.
Děti odmítly sníst hrášek na svých talířích.
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radish
/ˈrædɪʃ/

A small round or long root that people eat
raw in salads; it has red or white skin and a
hot, sharp taste.
Malá kořenová zelenina s červenou nebo
bílou slupkou a bílou dužinou, která na jazyku
pálí a jí se hlavně syrová.

I sliced a few radishes into the salad for some
colour.
Nakrájel jsem do salátu pár ředkviček pro barvu.

These radishes are so hot they make my tongue
tingle.
Ty ředkvičky jsou tak pálivé, až mě z nich brní
jazyk.
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rajče, rajské jablíčko,
paradajka
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cuketa, cukina
podstatné jméno
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tomato
UK /təˈmɑːtəʊ/   US /təˈmeɪtoʊ/

A round, soft, usually red food that grows on
a plant and is eaten raw in salads or cooked
in sauces and soups.
Kulatý červený plod s dužnatým vnitřkem a
semínky, který se jí syrový v salátech nebo se
z něj vaří omáčky a polévky.

She cut two ripe tomatoes into thin slices for
the sandwiches.
Nakrájela dvě zralá rajčata na tenké plátky na
chlebíčky.
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zucchini
UK /zʊˈkiːni/   US /zuˈkiːni/

A long green vegetable with smooth skin and
soft white flesh, cooked as part of a meal.
Podlouhlá tmavozelená zelenina s hladkou
slupkou a bílou dužinou, která se griluje, peče
nebo dusí.

I grilled some zucchini with olive oil and a little
salt.
Ogriloval jsem cuketu s olivovým olejem a
trochou soli.

She grows tomatoes, beans and zucchini in her
small garden.
Na své malé zahradě pěstuje rajčata, fazole a
cukety.
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